
汉语国际教育专业 2024 版本科培养方案 

Undergraduate Education Plan for Specialty in 

Teaching Chinese to Speakers of Other Languages(2024)

专业名称 汉语国际教育 主干学科 中国语言文学 
Major Teaching Chinese as 

a Second Language 
Major Disciplines Chinese language and 

literature 
计划学制 四年 授予学位 文学学士 
Duration 4years   Degree Granted Bachelor of Arts

所属大类 新闻传播学类 大类培养年限 1 年

Disciplinary Journalism and 
Communication

Duration 1year

最低毕业学分规定 

Graduation Credit Criteria 
课程分类

Course 
Classification 

课程性质
Course Nature 

通识教育课程

General 
Education 
Courser

学科基础课程

Disciplinary
Fundamental 

Courses

专业课程

Specialty
Elective
Courses

个性课程

Personalized 
Course

集中性实践

教学环节

Specialized 
Practice 
Schedule

课外学分

Extra- Course 
Credits

总学分

Total 
Credits

必修课 
Required Courses 

38 22 37.5  \ 30

选修课 
Elective Courses 

9 \ 22.5 6 \
10 175

一、专业简介

1 Professional Introduction
汉语国际教育专业为适应“加快汉语国际化进程”迫切需要，满足不断升温的“国际汉语热”

对海外汉语教师的巨大需求而建立的新兴专业。本专业以“国际化卓越人才培养”为目标，以国际

汉语教学、跨文化传播、汉语母语教学为着力点，致力于培养培养具有扎实的中华文化基础、强烈

的爱国主义情怀、立志于传播中华文明的复合型、应用型、创新型的“三型”国际化汉语人才。

本专业基于我校悠久的对外汉语教学历史，借助我校较为充足的国际教育资源平台，以校外国语言

文学、教育学以及新闻传播学等学科为支撑，立足中国语言文学办学，拥有一支以精品课程名师、

青年教学名师等优秀中青年教师为骨干，能同时胜任汉语国际教育专业本科教学与国际汉语教学工

作的“双师型”队伍。

The Chinese International Education major is an emerging profession established to meet the urgent 
needs of accelerating the internationalization of Chinese language and the growing demand for overseas 
Chinese language teachers in the international Chinese fever. This major belongs to the first level discipline 
of Chinese language and literature, with the goal of cultivating outstanding international talents and 
focusing on international Chinese language teaching, cross-cultural communication, and Chinese mother 
tongue teaching. It is committed to cultivating composite, applied, and innovative Chinese language talents 
with a solid foundation in Chinese culture, strong patriotism, and a determination to spread Chinese 
civilization.
This major is based on our school's long history of teaching Chinese as a foreign language. With the help of 



our school's abundant international education resources platform, it is supported by disciplines such as 
foreign language and literature, education, and journalism and communication. Based on Chinese 
international education as the center of education, it has a "dual teacher" team consisting of excellent young 
and middle-aged teachers, such as excellent course teachers and young teaching masters, who are capable 
of both undergraduate teaching and international Chinese teaching in the field of Chinese international 
education.

二、   培养目标与毕业要求 

2 Educational Objectives &Requirements 
（一） 培养目标

本专业培养适应社会主义现代化建设需要的德、智、体、美、劳全面发展的，掌握扎实的汉语

基础知识，具有较高的人文素养，具备中国文学、中国文化、跨文化交际等方面的专业知识与能力，

能在国内外各类学校从事汉语教学，在各职能部门、外贸机构、新闻出版等企事业单位从事与语言

文字相关工作的复合型、应用型专门人才。

本专业期待毕业生经过五年左右的工作实践，具有的职业能力和取得的职业成就如下：

1.掌握汉语等语言基础知识理论和应用技能，具有从事汉语教学和其他与语言文字相关工作的水

平和能力。 
2.掌握中外国文学、中外国文化，具有中华文化传播等方面的知识与能力。

3.至少掌握一门外语，具有跨文化交流的知识与能力。 
4.具有从事职业和终身学习的能力。

2.1       Education Objectives
The objective of the course is to cultivate fully developed in virtue, intelligence, physical, beauty and 

labor that meet the needs of socialist modernization，who have application personnel in Chinese Language 
and Literature, with good humanistic quality, good grounding ability in Chinese literature, Chinese culture, 
and international communication. After graduation, the personnel can engaged inChinese teaching both in 
China and foreign country, or the job of Chinese application and China-foreign cultural exchange in 
government, medium and public institutions, and Sino-foreign joint venture, etc. Students can also continue 
to study for the master's degree.

This major expects graduates to have the following professional abilities and achievements after about 
five years of work practice:
1.To learn the basic theories and application skills in linguistics, be able to do the job of teaching Chinese 
and something other related to language. 
2.To learn literature and culture of both Chinese and foreign countries, 
have the knowledge and capability of spreading Chinese culture around the world.

3.To be proficiency at least in one foreign language, be able to 
communicate with foreigners fluently.

4.To have the ability of doing professional job and lifelong learning. 

（二）毕业要求

本专业学生毕业时应当达到中国工程教育专业认证协会工程教育认证标准规定的能力，即：

1.工程知识:掌握语言学的基础理论和基本知识 

2.问题分析:掌握中外文学的基本知识

3.解决方案:掌握中外文化的基本知识

4.研究:具备汉语作为第二语言教学的专业技能 

5.工具使用:熟练掌握一门外语，并具有一定的对外交流能力 



6.工程与社会:有较强的汉语口头表达和写作能力，能在各类企事业单位从事语言文字相关的

工作

7.环境和可持续发展:伦理与职业规范，具有人文社会科学素养和社会责任感，在工作实践中

遵守职业道德、规范和相关法律，履行责任。

8.职业规范:了解国家语言文化传播相关的方针政策 

9.个人和团队:了解本学科领域的理论前沿及发展动态，具有较宽广的文化视野 

10.沟通:具有不断获取新知识的能力和信息处理能力。 

11.项目管理:具备良好的身体素质

2.2 Graduation Requirements
Upon graduation, students in this major should meet the abilities required by the Engineering 

Education Certification Standards of the China Engineering Education Professional Certification 
Association, namely:

1.Mastering the basic theory and knowledge of linguistics.
2.Mastering the basic theory of Chinese and foreign literature.
3.Mastering the basic knowledge of culture both of Chinese and foreign countries.
4.Having the professional skills of teaching Chinese to foreigners.
5.Being proficiency at one foreign language, and having the ability to communicate with foreigners 

fluently.
6.Being strong in Chinese expression and writing, and be able to do the job related to language and 

characters in enterprises or institutions.
7.Ethics and professional norms.Having humanistic and social science literacy and a sense of social 

responsibility.Keep professional ethics, norms, and relevant laws in work practice, and fulfill 
responsibilities.

8.Knowing the police and regulation about international communication, and have the ability of 
doing the foreign affairs.

9.Knowing the advanced achievements in the area of Teaching Chinese as a second language to 
foreigners.

10.Having the ability of acquiring new knowledge.
11.Having good physical fitness

附：培养目标实现矩阵

毕业要求 培养目标 1 培养目标 2 培养目标 3 培养目标 4

毕业要求 1 √

毕业要求 2 √

毕业要求 3 √

毕业要求 4 √

毕业要求 5 √

毕业要求 6 √

毕业要求 7 √ √

毕业要求 8 √

毕业要求 9 √

毕业要求 10 √

毕业要求 11 √



毕业要求的达成需以课程（教学环节）的教学活动为支撑。本专业为 合理设置课程体系、落实对

毕业要求的支撑课程，对各项毕业要求进行了解。每项毕业要求（一级指标）被分解为若干层层递进的

指标点（二级指标） ，前一指标点的达成是下一指标点达成的基础，而下一指标点的达成是前一指标

点的升华，所有指标点一起，支撑了该毕业要求的达成。根据上述分解方法， 本专业各项毕业要求的

指标点分解如下表所示。

表： 毕业要求指标点的分解

毕业要求 指标点 

1.1 掌握现代汉语的基础理论和基本知识

1.2  掌握古代汉语的基础理论和基本知识
毕业要求 1.工程知识:掌握语言学的基础理论和

基本知识 
1.3  具备语言学的基础理论

2.1 掌握中国文学文化的基本知识

2.2  掌握外国文学文化的基本知识

2.3 具备一定的文学鉴赏能力
毕业要求 2.问题分析:掌握中外文学的基本知识

2.4  掌握中外比较文学的基本知识

3.1 掌握中国文化的基本知识

3.2  掌握外国文化的基本知识毕业要求 3.解决方案:掌握中外文化的基本知识

3.3 具备跨文化交际能力

4.1 掌握汉语作为第二语言教学的基本知识

4.2 掌握汉语作为第二语言教学的专业技能
毕业要求 4.研究:具备汉语作为第二语言教学的

专业技能 
4.3 具备跨文化交际能力

5.1  掌握一门外语毕业要求 5.工具使用:熟练掌握一门外语，并具

有一定的对外交流能力 5.2  具有一定的跨文化交际能力

6.1 具备较强口头表达能力

6.2  举 办 较 强 的 书 面 表 达 能 力

毕业要求 6.工程与社会:有较强的汉语口头表达

和写作能力，能在各类企事业单位从事语言文

字相关的工作 6.3  具有较强的人际交往能力

7.1 具有人文社会科学素养和社会责任感毕业要求 7.环境和可持续发展:伦理与职业规

范，具有人文社会科学素养和社会责任感，在

工作实践中遵守职业道德、规范和相关法律，

履行责任。

7.2 在工作实践中遵守职业道德、规范和相关

法律

8.1 了解国家基本文化传播政策

8.2 了解国家语言传播政策
毕业要求 8.职业规范:了解国家语言文化传播相

关的方针政策 
8.3 了解国家的基本政策

9.1 了解本学科领域的理论前沿

9.2 了解本学科领域的发展动态
毕业要求 9.个人和团队:了解本学科领域的理论

前沿及发展动态，具有较宽广的文化视野 
9.3 具有较宽广的文化视野

10.1 具备获取新知识的能力毕业要求 10.沟通:具有不断获取新知识的能力

和信息处理能力。 10.2 具备较强的信息处理能力

11.1 具备良好的身体素质
毕业要求 11.项目管理:具备良好的身体素质

11.2 具备至少一项体育运动技能

附：毕业要求实现矩阵

汉语国际教育专业毕业要求

课程名称 (1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)



Python程序设计基础 B(10121121085) H M M L M L H H H H M

计算机基础与 Python程序设计综合实验

B(10121221089)
M M M M M M H H H H M

大学英语 4(10201121071) H H H H H M H H H M M

大学英语 3(10201121072) H H H H H M H H H M M

大学英语 2(10201121073) H H H H H M H H H M M

大学英语 1(10201121074) H H H H H M H H H M M

思想道德与法治(10211124001) M M M M M H H H H H M

毛泽东思想和中国特色社会主义理论体系概论

(10211124002)
M M M M M H H H H M H

习近平新时代中国特色社会主义思想概论

(10211124003)
H H H M H H H H H H M

马克思主义基本原理(10211124004) M M H H H M M H H H M

中国近现代史纲要(10211124005) M M H H H M M H H H M

形势与政策(10218116001) M M M H H H H H H H H

形势与政策(10218116002) M M M H H H H H H H H

形势与政策(10218116003) M L M H H H H H H H H

形势与政策(10218116004) M H M H H M H H H H H

形势与政策(10218116005) M H M H H M H H H H H

形势与政策(10218116006) M H M H H M H H H H M

形势与政策(10218116007) M H M H H M H H H H H

形势与政策(10218116008) M H H H H H H H H H H

应用写作 A(10224117070) H M H M H H H H M M M

专业导论(10224117071) H H H H H H H H H M M

中国文学经典导读(10224121083) M H H M H H H H M M M

现代汉语 A2(10224121084) H M H H M H M H H H M

中国现代文学(10224121085) M H H H M M M H L M M

现代汉语 A1(10224121086) H M M H M H M H M M M

网络与新媒体概论(10224121092) H M M H M M M H M M M

数字出版概论(10224121093) M M M H L M H H M M M

新闻学概论(10224121094) H M H M M M H H M M M

国际传播(10224121106) M M M H H H H H H M M

中国文化通论(10224121127) H M H M M M H M M H M

心理学 A(10224121128) H M H M M M H M H M M

英语口语与交际训练 C(10224121129) H H H M H H H M M M M

跨文化交际 A(10224121130) H M H M H H M M M M M

应用语言学 C(10224121132) M H M H M H H M M M M

对外汉语教学法(10224121133) M H M H M H H M M M M

教育学 A(10224121134) H H M M M M M H H H M

外国文学 B(10224121135) H M H M H H H M M M M

中国当代文学(10224121136) H M H M M H H M M M M

对外汉语教学概论(10224121137) M H M H M M H M M M M

古代汉语 2(10224121138) M H M H M M H M M M M

语言学概论(10224121139) M H M H M M H M M M M



文学概论(10224121140) H M H M H M M H M H M

中国古代文学(10224121141) H M H M H M M M M M M

古代汉语 1(10224121142) M H M H H H M H M M M

广告学概论 A(10225112022) H M H M L M M H M M M

中国古代文论(10225121051) M H H M H H H H H H H

行政管理 A(10225121052) M M M M M M H H H H M

公益创业(10225121053) M M M M M H H H M H M

美学 B(10225121054) H M H H M M H H H H H

现代西方哲学(10225121059) H M H H M M M H H H H

英语写作 C(10225121060) M M H H H H H H H H M

世界文化概论 B(10225121061) H H H M M H H H H H M

社会研究方法 B(10225121062) M M M M M M M H H H M

现代汉语词汇研究(10225121066) H M M M H H H M M M M

国家公务员制度概论 B(10225121067) M M M M M M M H H H M

办公自动化 B(10225121068) M M M M M M M H M H M

欧美经典文学作品导读 B(10225121069) M M H M H H M H H M M

法语与法国文化(10225121070) H M H H H H H H H H M

英语泛读 C(10225121071) H M H H H H H H H H M

日语 B(10225121072) H M H H H H M H M M M

西方小说鉴赏(10225121073) H H H M H H H H H M M

新诗鉴赏(10225121074) M H H M H H H H M M M

语音输入与文字处理(10225124631) H H H H H H H H H H M

交际语言学 B(10226117198) M M H M H H H H H M M

文化人类学 D(10226121174) M H M M H H H H H M M

国学概论(10226121175) M H H M H H H H H M M

中国小说史(10226121176) M H H M M H H H H M M

汉字与文化 B(10226121177) H M H H M H H H H M M

文化体演实践 B(10227312067) M M H M M L L M M M M

中华才艺训练(10227313053) M L L M M H H H H H H

语言与文化调查研究实践(10227315014) H M M H M H H H H H H

对外汉语教学实训(10227317173) H H M H M M H H H H H

毕业实习(10227321157) H H M M M H M M M H H

毕业论文(10227321162) H H H H H H H H H H H

体育 4(10271117043) M M M M M M M M H H H

体育 3(10271117044) M M M M M M M H H H H

体育 2(10271117045) M M M M M M M M H H H

体育 1(10271117046) M M M M M M M M H H H

文化传播综合实践(10275111015) H H H H H H H H H M M

军事理论(10381121001) L L L L L M M L H H H

军事技能训练(10381321003) L L L L M M M L H H H

心理健康教育(10388117003) M M M M M M M H M H M

“四史”类 H H H M H H H M H M M
通识教

育选修 人文社科类 H H H M H H H M H M M



科技创新类 M M M M M M H H H H M

经济管理类 M M M M M M H H H M M

创新创业类 M M M M M M M M M M M

艺术审美类 M M M M M M M M M M M

课

体育健康类 L M M M M M M M M M M

备注：表中用“H”、“M”、“L”分别表示该课程对指标点的支撑强度为“高”、“中”、“低”。

三、专业核心课程   

3 Core Courses 

 

 



四、   教学建议进程表 

4 Course Schedule 
学时分配

Including 开课单位
Course College 

课程编号
Course Number 

课程名称

Course Title 
学分
Crs 总学时

Tot hrs. 
理论

Theory 
实验
Exp. 

上机
Ope-ratio. 

实践
Prac-tice. 

课外
Extra-cur. 

建议修读学

期
Suggested 

Term 

先修课程

Prerequisi

te Course 

（一）通识教育必修课程
1 General Education Compulsory Courses

计算机与人工智能学院 10121121085
Python程序设计基础 B
Foundation of Python Programming B 2 32 32 0 0 0 0 1

计算机与人工智能学院 10121221089
计算机基础与 Python程序设计综合实验 B
Comprehensive Experiments of Foundation of 
Computer and PYTHON Language Programming B

1 32 0 32 0 0 0 1

外国语学院 10201121071
大学英语 4
College English Ⅳ 2 48 32 0 0 0 16 4

外国语学院 10201121072
大学英语 3
College English Ⅲ 2 48 32 0 0 0 16 3 大学英语 2

外国语学院 10201121073
大学英语 2
College English Ⅱ 2 48 32 0 0 0 16 2 大学英语 1

外国语学院 10201121074
大学英语 1
College English Ⅰ 2 48 32 0 0 0 16 1

马克思主义学院 10211124001
思想道德与法治
Morality and the rule of law 3 48 42 0 0 6 0 2

马克思主义学院 10211124002
毛泽东思想和中国特色社会主义理论体系概论
Introduction to Mao Zedong Thought and Socialism 
with Chinese Characteristics

3 48 30 0 0 18 0 3

马克思主义学院 10211124003
习近平新时代中国特色社会主义思想概论
Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese 
Characteristics for a New Era

3 48 36 0 0 12 0 3

马克思主义学院 10211124004
马克思主义基本原理
Marxism Philosophy 3 48 42 0 0 6 0 4

马克思主义学院 10211124005
中国近现代史纲要
Outline of Contemporary and Modern Chinese History 3 48 42 0 0 6 0 1

马克思主义学院 10218116001
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 1

马克思主义学院 10218116002
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 2

马克思主义学院 10218116003
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 3



马克思主义学院 10218116004
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 4

马克思主义学院 10218116005
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 5

马克思主义学院 10218116006
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 6

马克思主义学院 10218116007
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 7

马克思主义学院 10218116008
形势与政策
Situation & Policy 0.25 8 8 0 0 0 0 8

体育学院 10271117043
体育 4
Physical Education Ⅳ 1 32 32 0 0 0 0 4

体育学院 10271117044
体育 3
Physical Education Ⅲ 1 32 32 0 0 0 0 3

体育学院 10271117045
体育 2
Physical Education Ⅱ 1 32 32 0 0 0 0 2

体育学院 10271117046
体育 1
Physical Education Ⅰ 1 32 32 0 0 0 0 1

学生工作部（处）、武装部 10381121001
军事理论
Military Theory 2 32 32 0 0 0 0 1

学生工作部（处）、武装部 10381321003
军事技能训练
Military Skills Training 2 136 0 0 0 136 0 1

学生工作部（处）、武装部 10388117003
心理健康教育
Mental Health Education 2 32 24 0 0 8 0 4

小 计 Subtotal 38 888 600 32 0 192 64
修读说明:

NOTE:

（二）通识教育选修课程
 2 General Education Elective Courses

“四史”类
Education of "Four Histories"
人文社科类
Humanities and Social Sciences
科技创新类
Technology innovation
经济管理类
Economic Management
创新创业类
Innovation and entrepreneurship
艺术审美类

1.通识课程应修满至少 9学分；

2.至少修读“四史”课程以及创新创业类课程各 1门；

3.非艺术类专业学生还应在艺术审美类课程中至少选修 2学分；

4.学校引进开设的通识教育网络课程采用“学分认定”方式计入通识选修课，最高计入 4学分。

5. 必须选修人文社科类中《国家安全教育》课程。
1. Elective courses ≥9 credits.
2.At least one course in Education of "Four Histories" and one course in innovation and entrepreneurship;
3.Non art major students should also take at least 2 elective credits in art aesthetics courses;
4.The general education online courses introduced by the school are included in the general education elective courses through credit recognition, with a maximum of 4 
credits.
5. National Security Education of the Humanities and Social Sciences Courses is the specialized elective course



Art Aesthetics
体育健康类
Sports and Health

小    计  Subtotal 9 144

（三）学科基础课程
 3 Disciplinary Fundamental Courses

法学与人文社会学院 10224117071
专业导论
Introduction to Specialty 1 16 16 0 0 0 0 1

法学与人文社会学院 10224121083
中国文学经典导读
 Guide to Classical  Chinese Literature 2 32 32 0 0 0 0 2

法学与人文社会学院 10224121084
现代汉语 A2
Modern Chinese II 2 32 32 0 0 0 0 2

法学与人文社会学院 10224121085
中国现代文学
Modern Chinese Literature 2 32 32 0 0 0 0 1

法学与人文社会学院 10224121086
现代汉语 A1
Modern Chinese I 2 32 32 0 0 0 0 1

法学与人文社会学院 10224121092
网络与新媒体概论
Introduction to Network and New Media 3 48 48 0 0 0 0 2 基础写作

法学与人文社会学院 10224121093
数字出版概论
Introduction to Digital Publishing 3 48 48 0 0 0 0 2 专业导论

法学与人文社会学院 10224121094
新闻学概论
Introduction to Journalism 4 64 64 0 0 0 0 1

法学与人文社会学院 10225112022
广告学概论 A
Introduction to Advertising 3 48 48 0 0 0 0 2 专业导论

小 计 Subtotal 22 352 352 0 0 0 0
修读说明:

NOTE:

（四）专业必修课程
 4 Specialized Required Courses

法学与人文社会学院 10224121127
中国文化通论
Introduction to Chinese culture 2 32 32 0 0 0 0 6

法学与人文社会学院 10224121128
心理学 A
Psychology 2 32 32 0 0 0 0 6

法学与人文社会学院 10224121129
英语口语与交际训练 C
Speaking and Communication in English 2.5 40 40 0 0 0 0 6

法学与人文社会学院 10224121130
跨文化交际 A
Cross-cultural Communication 2 32 32 0 0 0 0 5

法学与人文社会学院 10224121132
应用语言学 C
Applied Linguistics 2.5 40 40 0 0 0 0 5



法学与人文社会学院 10224121133
对外汉语教学法
Methods of Chinese as the Second Language Teaching 2.5 40 40 0 0 0 0 5

法学与人文社会学院 10224121134
教育学 A
Pedagogies A 2.5 40 40 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10224121135
外国文学 B
World Literature B 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10224121136
中国当代文学
Contemporary?Chinese Literature 2.5 40 40 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10224121137
对外汉语教学概论
Introduction to Teaching Chinese as the Second 
Language

2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10224121138
古代汉语 2
Classic ChineseⅡ 2.5 40 40 0 0 0 0 古代汉语 1

法学与人文社会学院 10224121139
语言学概论
Introduction to Linguistics 2 32 32 0 0 0 0 3

现代汉语 2,
现代汉语 1,
古代汉语 2,
古代汉语 1

法学与人文社会学院 10224121140
文学概论
Introduction to Literature 2.5 40 40 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10224121141
中国古代文学
Classic Chinese Literature 3 48 48 0 0 0 0 3

中国文学经

典导读,中
国文学经典

导读,中国

文学经典导

读

法学与人文社会学院 10224121142
古代汉语 1
Classic Chinese I 3 48 48 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10225121061
世界文化概论 B
Introduction to World Culture 2 32 32 0 0 0 0 4

语言学概论

C,教育学

A,中国文化

概论

小 计 Subtotal 37.5 600 600 0 0 0 0
修读说明:

NOTE:

（五）专业选修课程
 5 Specialized Elective Courses

(1)专业选修



法学与人文社会学院 10224117070
应用写作 A
Practical Writing 2.5 40 40 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10224121106
国际传播
International Communication 2 32 32 0 0 0 0 6

新闻学概

论,传播学

概论 A

法学与人文社会学院 10225121051
中国古代文论
Ancient Chinese Literary Theories 2 32 32 0 0 0 0 7

法学与人文社会学院 10225121052
行政管理 A
 Administrative Management 2 32 32 0 0 0 0 7

法学与人文社会学院 10225121053
公益创业
Commonweal setting up business 2 32 32 0 0 0 0 7

社会工作概

论 B,社会

研究方法

法学与人文社会学院 10225121054
美学 B
Aesthetics 2 32 32 0 0 0 0 7

法学与人文社会学院 10225121059
现代西方哲学
Contemporary Western Philosophy 2 32 32 0 0 0 0 6

法学与人文社会学院 10225121060
英语写作 C
Contempary Chinese Political System 2 32 32 0 0 0 0 5

法学与人文社会学院 10225121062
社会研究方法 B
Method of Social Research 2 32 32 0 0 0 0 5 社会学概论

法学与人文社会学院 10225121066
现代汉语词汇研究
Modern Chinese Lexicology 2 32 32 0 0 0 0 4 现代汉语 2,

现代汉语 1

法学与人文社会学院 10225121067
国家公务员制度概论 B
Introduction to the Civil Servant Dismissal 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10225121068
办公自动化 B
Automation of Office 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10225121069
欧美经典文学作品导读 B
Guide to Occidental Literature Works 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10225121070
法语与法国文化
French and French Culuture 2 32 32 0 0 0 0 4 大学英语 1

法学与人文社会学院 10225121071
英语泛读 C
Extensive Reading C 2 32 32 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10225121072
日语 B
Japanese 2 32 32 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10225121073
西方小说鉴赏
Appreciation of Western Fiction 2 32 32 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10225121074
新诗鉴赏
 Appreciation of Modern Poetry 2 32 32 0 0 0 0 3

法学与人文社会学院 10225124631
语音输入与文字处理
Speech Input and Text Processing 2 32 32 0 0 0 0 6



小 计 Subtotal 38.5 616 616 0 0 0 0
修读说明:

NOTE:

（六）个性课程
 6 Personalized Elective Courses

法学与人文社会学院 10226117198
交际语言学 B
Communicative Linguistics 2 32 32 0 0 3

法学与人文社会学院 10226121174
文化人类学 D
Cultural Anthropology 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10226121175
国学概论
Introduction to Sinology 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10226121176
中国小说史
Chinese Novel History 2 32 32 0 0 0 0 4

法学与人文社会学院 10226121177
汉字与文化 B
Chinese Characters and Culture 2 32 32 0 0 0 0 3

古代汉语

C2,古代汉

语 2
小 计 Subtotal 10 160 160 0 0 0 0

修读说明:

NOTE:

（七）集中性实践教学环节
7 Specialized Practice Schedule

(1)实践课

法学与人文社会学院 10227312067
文化体演实践 B
Practice of Chinese and Foreign Culture 2 32 0 0 0 32 3

法学与人文社会学院 10227313053
中华才艺训练
Chinese Arts Training 3.5 56 0 0 0 56 4

法学与人文社会学院 10227315014
语言与文化调查研究实践
Investigation in Language and Culture 2 32 0 0 0 32 0 3

法学与人文社会学院 10227317173
对外汉语教学实训
Practice in Teaching Chinese as a Second Language 4 64 0 0 0 64 5

法学与人文社会学院 10227321157
毕业实习
Graduation Practice 6 96 0 0 0 96 0 7

法学与人文社会学院 10227321162
毕业论文
Graduation Thesis 8.5 272 0 0 0 272 0 8

法学与人文社会学院 10275111015
文化传播综合实践
Comprehensive Practice of Cultural Communictation 4 64 0 0 0 64 6

小 计 Subtotal 30 616 0 0 0 616 0



修读说明:

NOTE:



五、   修读指导 

5 Recommendations on Course Studies 
1.课外培养方案详见《武汉理工大学第二课堂课外学分实施办法》。

2.汉语授课本科层次国际学生汉语类课程修读要求详见《武汉理工大学本科层次国际学生公共汉语课程

设置与修读要求》，其它课程修读与中国学生培养方案保持一致。

3.各专业应不断强化劳动教育，将劳动要素融入专业教育，充分依托实习实训、社会调查等实践教学环

节，设置劳动教育模块，标注含不少于 32学时（2学分）的劳动教育，明确劳动教育的目标、内容、形

式和考核要求。

1.Please refer to the cultivation plan of the second class-Implementation Measures for Extracurricular Credits of 
the Second Class of Wuhan University of Technology.
2.Chinese courses for International students accepting Chinese teaching at undergraduate level can be found in  
detail the Public Chinese Curriculum and Study Requirements for International Students at undergraduate level of 
Wuhan University of Technology, and the study of other courses should be consistent with the undergraduate 
training program for Chinese students.
3.All majors should continue to strengthen labor education, integrate labor elements into specialty education, fully 
rely on practical teaching links such as practical training and social investigation, set up labor education modules, 
label labor education with no less than 32 class hours (2 credits), and clarify the goal, content, form and 
assessment requirements of labor education.

学院教学负责人：何平

专业培养方案负责人：孙霞



附件：课程教学进程图       

Annex：Teaching Process Map


